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EessOna

Taname teid Inventise audioloogiaseadme ostmise eest.

Eeliseid omavalt kompaktne ja kerge Timpani tumpanomeeter on v8imas ja
universaalne jalgimisseade, mis sobib ideaalselt keskkdrva kiireks ja tdpseks
uuringuks.

Inventis on alati pidanud vdga oluliseks, et meie seadmeid saaks kasutada
arvutitega. Maestro tarkvarapaketi, mis on saadaval omandidigusega
kaitstud andmebaasiga voi ilma selleta v6i Noah' moodulina, installimisel
saab arvutiga Gihendada kdik Inventise audioloogiaseadmed ja kdik uuringud
saab seejarel arhiveerida kasutaja enda andmebaasi.

Pidage meeles ka seda, et Inventis on valja to6tanud taieliku
audioloogiaseadmete sarja: lisaks keskkdrva anallisaatoritele hdlmab
ettevOtte tootesari erinevaid audiomeetreid, REM ja HIT kuuldeaparaatide
paigaldusseadmeid, juhtmevaba videootoskoopi ja palju muud.

Lisateabe saamiseks ja ikskdik mis laadi probleemidest teavitamiseks votke
ettevdttega Uhendust aadressil:

(ID inventis

INVENTIS S.r.l.

Corso Stati Uniti, 1/3

35127 Padova, Italia

Tel: +39 049 8962844 — Faks: +39 049 8966343
www.inventis.it info@inventis.it



http://www.inventis.it/
mailto:info@inventis.it




1. Peatukk
Ohutus: hoiatused ja teave

1.1 KASUTUSJUHEND

Lugege see juhend kindlasti taielikult labi, et saaksite kdiki seadme
vBimaldatavaid funktsioone tdiel mdéral dra kasutada. Pdorake sellele
peatikile erilist tdhelepanu, kuna see sisaldab hoiatusi, mis on seadme ohutu
ja nbuetekohase kasutamise tagamiseks uliolulised.

Allpool illustreeritud ohutussiimbolit kasutatakse selles juhendis selleks, et
juhtida lugeja tahelepanu ohutuse seisukohast eriti olulisele teabele ja kaitsta
kasutajat seadme vale kasutamise eest.

A

1.2 KASUTAJA KOHUSTUSED

Timpani timpanomeetri jarjekindel ja usaldatav jdudlus on tagatud ainult
siis, kui seda kasutatakse vastavalt kGnealuses juhendis kirjeldatud juhistele
ja protseduuridele.

Kui seade vajab remonti v6i hooldust, tuleb see vooluvérgust lahti ihendada
jaseda ei tohi uuesti kasutada enne, kui remonditddd on 18petatud. Defektsed
vOi vigased osad tohib asendada ainult Inventise tarnitud
originaalvaruosadega ja remonditdid vGib teostada ainult Inventis vOi
Inventise volitatud tootajad. Seadme Uhtki osa ei tohi ilma Inventise loata
muuta ega asendada.

Kasutaja votab endale téieliku vastutuse mis tahes talitlushairete eest, mis
tulenevad asjatundmatust kasutamisest voi kaitamisest, samuti hooldus- voi
remonditdddest, mida on teinud muud pooled kui Inventis vdi Inventise
heakskiidetud  teeninduskeskused. Inventis ja selle  heakskiidetud
teeninduskeskused vastutavad seadmete joudluse ja tookindluse eest ainult
juhul, kui:

- reguleerimine, muutmine vB8i remont usaldatakse Inventise
volitatud isikutele;

- paigaldise elektrististeem ja maandus vastavad
elektromeditsiiniseadmeid késitlevate standardite
spetsifikatsioonidele.




1.3 SIHTOTSTARVE

Timpani timpanomeeter on meditsiiniseade, mis on ette nahtud patsiendi
keskkdrva biomehaaniliste omaduste md6tmiseks, et aidata kasutajal hinnata
patsiendi funktsionaalseid seisundeid sdeluuringu eesmargil.
Timpani on (htlasi puhta tooni audiomeeter: genereerides ja pakkudes
patsiendile erinevat tutipi ja intensiivsusega helistiimuleid aitab see kasutajal
hinnata patsiendi kuulmistundlikkust s6eluuringu eesmérgil.

1.4 NAIDUSTUSED JA LOPPKASUTAJAD

Timpani on mdeldud kasutamiseks kdrva-nina-kurguspetsialistidele haiglates,
kdrva-nina-kurgu- ja audioloogiakliinikutes  kuulmise s6eluuringute
programmide vahendina ja vdimalike kuulmishdirete diagnoosimise
abivahendina.

Patsientide arv seadme kasutamisel ei ole piiratud. Enne seadme kasutamist
teostage alati otoskoopia.

Artefaktide vaéltimiseks tuleb konealused katsed l&bi viia vaikses
keskkonnas.

1.5 MEDITSIINILISED SEISUNDID

Kuulmisstisteemi tundlikkuse halvenemise seisundid vai Ukskdik millised
seisundid, mille puhul arvatakse, et kuulmissiisteem méangib diagnoosimisel
rolli.

1.6 PEAMISED OMADUSED

Timpani on kaasaskantav seade, mida saab lihtsalt, Kiirelt ja tapselt kasutada
keskkdrva sBeluuringuteks. Erinevate valikuliste litsentsidega saadaolev seade
rahuldab nii erapraksiste, kliinikute kui ka haiglate vajadusi.

Seadme omadused:

- taustvalgustusega varviline puuteekraani liidesega ekraan, mis
vbimaldab katse tulemisi graafilist nditestada;

- kompaktne ja ergonoomiline disain, kerge konstruktsioon;

- pikk kasutusiga, sisseehitatud laetav liitiumaku;

- kommunikatsioon arvutiga Maestro tarkvara abil.

SOltuvalt aktiveeritud litsentsidest on peamised saadaolevad funktsioonid
jargmised:
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226 Hz timpanomeetria test;
1000 Hz timpanomeetria test (litsentsiga 1 kHz Probe Tone);
ipsilateraalne akustilise refleksi test 226 Hz sondi tooni ja stiimulitega:
o 1000 Hz litsentsiga Reflex — Basic (stiimulid tasemel 1 kHz);
o 500 Hz, 1000 Hz, 2000 Hz ja 4000 Hz litsentsiga Reflex — Plus
(stiimulid tasemel 0,5, 1, 2, 4 kHz);
Puhta tooniga audiomeetria test (litsentsiga Tooni audiomeetria).

Lisaks on saadaval sellised tarvikud nagu spetsiaalne dokkimisjaam ja
kaasaskantav termoprinter.

1.7 KASUTUSVOIMALUSED

Timpani saab kasutada automaatsete tlimpanomeetriliste testide tegemiseks
madalsagedusel (226 Hz) ja kdrgsagedusel (1000 Hz, ainult litsentsiga 1 kHz
Probe Tone) ja ipsilateraalsete akustiliste reflekside testide tegemiseks (ainult
litsentsidega Reflex — Basic v3i Reflex — Plus). Lisaks on v6imalik teostada
audiomeetria testi ka puhaste toonidega, aktiveerides litsentsi Diagnoosimise
puhta tooni audiomeetria.

Artefaktide valtimiseks tuleb kdnealused testid 1abi viia eriti vaikses keskkonnas.

Timpani timpanomeeter on mBeldud kasutamiseks isikutele, kellel on pdhjalikud
teadmised seadme toetatavate testidega seotud protseduuridest; kasutaja peab
seetdttu olema kas audiometrist (vGi tehnik, kellel on ndutavad audioloogilised
teadmised) vOi arst, kellel on spetsiifilised oskused (kdrva-kurgu- vdi
audioloogiaspetsialist).

1.8 ETTEVAATUSABINOUD

Igast seadmega seotud tdsisest vahejuhtumist tuleks teatada
& tootjale ja selle liikmesriigi padevale asutusele, kus kasutaja
ja/vdi patsient asub.
Seadme 6ige ja ohutu kasutamise tagamiseks tuleb jargida jargmisi
ettevaatusabindusid.
1.8.1 Paigaldamine ja Uldised ettevaatusabindud
Veenduge, et ndutavad keskkonnatingimused oleksid taidetud
(transpordi, ladustamise ja kasutamise ajal):
Kasutamine Temperatuur vahemikus +15 °C kuni
+35°C
Suhteline 6huniiskus: vahemikus 30%
kuni 90% (ilma kondensatsioonita)
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R&hk: vahemikus 700 hPa kuni 1060

hPa
Transport ja Temperatuur vahemikus -10 °C kuni
ladustamine 50 °C

Suhteline niiskus: 90% max,
kondensatsioonita

Rohk: vahemikus 500 hPa kuni 1060
hPa

Soojenemisaeg 1 minut

Seade ei ole kaitstud, kui see puutub selle kasutamise ajal kokku
tuleohtlike anesteetiliste gaaside v0i sarnaste toodetega.
Plahvatusoht.

Véltige seadme paigaldamist ja kasutamist tugevate
elektromagnetvaljade allikate 1&heduses: need v8ivad héirida
seadme t60d.

Kasutage ainult Inventise tarnitud originaaltarvikuid, kui ei ole
konkreetselt teisiti margitud.

Kasutage ainult meditsiinilise kvaliteediga toiteadaptereid, mis
on sertifitseeritud vastavalt standardile IEC 60601-1 ja millel
on jargmised tehnilised andmed.

Laetav liitiumioonaku, 18650 standard,
3,7V 2,6 Ah

Vastupidavus: vahemalt 4 tundi pidevat
kasutust

Automaatse véljalllitamise aeg: 5

Siseaku minutit

Ooteaeg: 1 minut

Laadimisaeg: arvutist, standardne USB-
port: max 10 h; spetsiaalsest
toiteadapterist: 3 h max

Véline Sisend 100-240 V vahelduvpinget
toiteadapter 50/60 Hz, 0,3-0,15 A
Véljund 5 V alalispinget 1,4 A
Vastab standardile IEC 60601-1 .

Timpani on meditsiiniseade: kui see on ihendatud arvutiga (vGi
mis tahes vélisseadmega), mis asub nn patsiendi piirkonnas
(nagu on maaratletud standardis IEC 60601-1), peab see olema
samuti meditsiiniseade v&8i kaitstud eraldustrafoga, et tagada
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arvuti (valisseadme) + timpanomeetri kombinatsiooni vastavus
standardile IEC 60601-1.

Timpani tuleb paigaldada ja seda tuleb kasutada, vottes arvesse
elektromagnetilise uhilduvust (EMC) késitlevat teavet, mille
leiab kbnealuse juhendi I6pust.

RF-side tarbeks kasutatavate kaasaskantavate ja teisaldatavate
seadmete lahedus vdib mdjutada seadmekarbi toimimise
téhusust. Vaadake selle juhendi I8pus olevat teavet
elektromagnetilise uhilduvuse (EMC) kohta.

Kalibreerimine

Kalibreerimine tuleks Iabi viia véhemalt kord 12 kuu jooksul ja alati
anduri valjavahetamisel.

Seadme kalibreerimine kehtib ainult komplektis olevate andurite
kohta. Anduri valjavahetamisel tuleb instrument uuesti kalibreerida.

Kalibreerimine kehtib koos seadmega tarnitud andurite kohta, kui
need on seadmega thendatud vahetult ilma pikendusjuhtmeid
kasutamata. Kui andurid ei ole seadmega vahetult (ihendatud, tuleb
enne seadme kasutamist teostada uus kalibreerimise protseduur.

Kui valitud andur ei ole kalibreeritud, ilmub testkuvadele hoiatus.
Kalibreerimata andurite abil ei ole vdimalik patsiendile stiimuleid
anda.

Pange tahele naidatud kalibreerimisvélpa. Seadme kasutamine
parast kalibreerimisvalba aegumiskuupéaeva vdib pdhjustada
ebausaldusvaarseid diagnoose.

Higieen
Tumpanomeetri sondide kbrvaklapid on tihekordsed, nagu on ka

kdrvasisesed kuularid; arge kasutage erinevate patsientide jaoks
samu kdrvaklappe. Parast kasutamist visake k6rvaklapid ara.

Desinfitseerige kdrvaklappide polstrid enne jargmise patsiendi
vastuvatmist, jargides 5. peatiikis kirjeldatud protseduuri: Hooldus

Kasutamine
Seade vdib tekitada helisid intensiivsusega, mis vdib patsienti

kahjustada. Olge eriti ettevaatlik, et enne tooni esitamist oleks
selle intensiivsus Bigesti seadistatud.

Arge kunagi sisestage sondi otsa kdrvakanalisse ilma
kGrvaotsikut kinnitamata, kuna see v8ib kahjustada patsiendi
kuulmekaiku.



Sisestage sondi ots kindlasti viisil, mis tagab selle 6hukindla
A paigaldamise ilma patsienti kahjustamata. Korraliku ja puhta
korvaotsiku kasutamine on kohustuslik.

Kui teete audiomeetriat kbrvasiseste kuularitega, arge sisestage
A neid ega proovige mingeid mddtmisi teostada ilma korraliku
vahtotsikuta.

é Arge teostage seadme teenindamist v3i hooldamist ajal, kui
kasutate seda patsiendil.

1.9 UTILISEERIMINE

Nagu kdik elektroonilised seadmed sisaldab ka Timpani timpanomeeter
teatavaid &armiselt ohtlikke aineid, ehkki vdga véikestes kogustes. Tavalisse
jadtmekogumisslisteemi ilma sobiva eelneva tdotlemiseta sattudes
pbhjustavad koénealused ained tdsist kahju keskkonnale ja tervisele.
Jarelikult peab seadme iga detail kasutusaja 10pus l&bima sorteeritud
kogumisprotsessi: see tdhendab, et kasutaja peab toimetama (vOi saatma)
jaéatmed kohalike omavalitsuste rajatud sorteerimisel pdhinevatesse
kogumiskeskustesse voi — teise v8imalusena —, tagastama need edasimditjale
uue sama vOi sarnast tlilpi seadme ostmisel.

Tanu jaatmete sorteerimisel pdhinevale kogumisele ning nende jargnevatele
tootlemisele, taaskasutamisele ja utiliseerimisele saab seadmeid valmistada
ringlusse vBetud materjalidest ning piirata sobivalt vale jaatmekéitluse
negatiivset mdju keskkonnale ja tervisele.

1.10 VASTAVUS

Timpani tumpanomeeter on meditsiiniseadmete méaaruse (MDR)
2017/745/EU VI lisa kohaselt class l1a meditsiiniseade.

Juhtiv hindamisasutus TUV on Inventise kvaliteedijuhtimissiisteemile
valjastanud 1SO 13485 standardile vastavuse sertifikaadi.

1.11 SUMBOLID SILTIDEL

Hoiatus: selle seadme kasutamisel tuleb rakendada
teatavaid ettevaatusabindusid.
Ohutu kasutamise tagamiseks tutvuge kaasasoleva

dokumentatsiooniga.
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Jargige kasutusjuhiseid.

Seadme seerianumber. Number koosneb 13
tahtnumbrilisest mérgist, mis viitavad mudelile, seeriale,
tootmisaastale ja seerianumbrile:
- margid 1-5: Inventise tootekood
- margid 6-7: tootmisaasta (,, 20 tihistab aastat
2020)
- margid 8-13: pro seeria number

Kataloogi kood
Tootja nimi ja aadress.

Meditsiiniseade
Kontaktosadega seade, tiiip B (IEC 60601-1)

Seade kiirgab raadiosagedust

Toode vastab Euroopa Uhenduse meditsiiniseadmete
madrusele (MDR) 2017/745/EU. Class lla seade;
teavitatud asutuse number: 0123 (TUV SUD Product
Service GmbH).

Ettevaatust! Foderaalseadus lubab seda seadet miia
litsentseeritud tervishoiutddtaja poolt vdi tema tellimuse
alusel.

Tootele kehtivad elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete (WEEE) direktiivi 2012/19/EU nduded. Selle
toote mliiimise ja/v8i mahakandmise korral ei tohi seda
tavaliste olme- v8i todstusjadtmete sekka visata, vaid see
tuleb eraldi kokku koguda.

Mitte taaskasutada. Seda marki kandvaid komponente
vdib kasutada ainult (ks kord ja parast seda ei tohi neid
uuesti kasutada.




= UDI kood
(01)80541873807472
(21)IM1PA 18200595



2. Peatukk
Paigaldamine, sisse- ja valjalulitamine

2.1 PAKENDI AVAMINE JA SISU KONTROLLIMINE

Paki kattesaamisel kontrollige, et karp ei oleks kahjustatud ja selles
sisalduvad osad ei oleks kahjustatud ega defektsed.

Parast erinevate Uhenduste tegemist teostave enne sisselllitamist taiendav
visuaalne kontroll vdimalike kahjustuste suhtes.

Kui instrument vdi moni selle osa vdi tarvik tundub olevat kahjustatud voi
defektne, votke Uhendust edasimiiija vdi Inventise teenindusega.

Hoidke pakkematerjalid alles juhuks, kui instrument tuleb mingil
p6hjusel edasimiijale vdi Inventisele tagasi saata.

2.2 ETTEVAATUSABINOUD

Timpani tumpanomeetri paigaldamine on lihtne, kuid seda tuleb teha
hoolikalt: vale paigaldamine vdib susteemi kasutamisel tekitada ohutusega
probleeme.

Nagu kdik elektrilised voi elektroonilised seadmed Kiirgab timpanomeeter
elektromagnetlaineid. Heidete tase on garanteeritult seadusega ettenahtud
piirides, kuid need vdivad siiski mdjutada vahetus laheduses tootavaid
elektroonikaseadmeid, kui need on elektromagnetiliste héirete suhtes eriti
tundlikud. Kui see peaks juhtuma (hdireid saab kontrollida, ltlitades seadme
vélja ja seejarel uuesti sisse), vdib probleemi kdrvaldamine olla vdimalik
mdne jargneva lahenduse abil:

- muutke hdiretest mdjutatud seadme suunda ja/vdi asendit;

- viige seade timpanomeetrist eemale;

- Uhendage mdjutatud seade vooluvérku, mis asub muus vooluringis
kui see, millega timpanomeeter on thendatud,;

- po6orduge abi saamiseks tootja voi teeninduskeskuse poole.

2.3  UHENDUSED

Timpani v8ib laadimiseks ja katseandmete edastamiseks (ihendada arvuti voi
kaasasoleva toiteadapteriga. Kasutage ainult tootega kaasas olevat USB-
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kaablit. Lisaks on vBimalik Timpanit laadida ja teste edastada valikulise
dokkimisjaama kaudu (vt 4. peattikki).

Senikaua, kui see on toiteallikaga Uhendatud, ja&b seade laadimis- V@i
tilklaadimisreziimis aktiivseks.

standardile IEC 60601-1.

Kasutage ainult Timpaniga kaasas olevat meditsiinilise
A kvaliteediga toiteadapterit, mis on sertifitseeritud vastavalt
Veenduge, et elektritoiteallikas ja maandusiihendused vastaksid
A kehtivatele elektromeditsiiniseadmete standarditele. Elektril6dgi
oht
Sisestage kdik andurid ja osad vastavatesse pistikupesadesse, nagu on
néidatud jargmises tabelis.

Pistmik Eemaldatav osa
PHONES Ohujuhtivuse kérvaklapid
PATIENT . . . .
RESP. Patsiendi reaktsiooni nupp
0-%- USB-kaabel personaalarvutiga ihendamiseks

2.4  SISSELULITAMINE, VALJALULITAMINE JA
POHIEKRAAN

Lilitage seade sisse, vajutades ja hoides all sisse-valjalulitusnuppu; selle
saab vdlja lulitada, kui vajutada ja hoida sama nuppu all.

Seadme kaivitamisel teostatakse réhu initsialiseerimine:
A initsialiseerimise edukaks I6puleviimiseks hoidke
timpanomeetrit paigal selliselt, et sond on vabas ruumis.

M@ani sekund pérast sisselllitamist kuvatakse seadme kuvaril pdhiekraan,
mida illustreerib allpool:
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12:23

( TYMPANOMETRY

TYMPANOMETRY AND
ACOUSTIC REFLEX

N N D

( PURE TONE AUDIOMETRY

AUTO THRESHOLD

- . —
5 W ¥
L]
Calibration expiry date: 15/09/2021

Seadete vaatamiseks ja patsiendi mélu haldamiseks pihkige ekraanil
s6rmega vasakule.

12:38 [—
( SETUP )

( PATIENTS )

[
Calibration expiry date: 15/09/2021

2.5 UHENDUS ARVUTIGA

Timpani timpanomeetri saab personaalarvutiga Gihendada pérast Inventise
Maestro tarkvara installimist.! Uhendage Timpani timpanomeetriga arvuti
USB porti, kasutades kaasasolevat kaablit (USB-kaabel A / mini B
pistmikutega) v&i Uhendage see dokkimisjaamaga (mis on omakorda
Gihendatud arvutiga kaasasoleva USB-kaabli kaudu).

Kasutage kaasasolevat kaablit, et Uhendada Timpani
timpanomeeter (ihega arvuti USB-portidest.

1 Maestro 2019. aasta kevade versioon (1.09.0) v&i uuem
11




Mdne sekundi pérast tunneb operatsioonisiisteem (ihendatud seadme éra.

Uurige tdpsemalt tarkvara kohta Maestro kasutusjuhendist.
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3. Peatukk
Juhtnupud ja uuringud

3.1 JUHTNUPUD VAHETUKS JUURDEPAASUKS
UURINGUTELE

Nupp Funktsioon

( TYMPANOMETRY ) Teostage timpanomeetria

TR ANONETRY AND Teostage timpanomeetria ja seejarel
E— akustilise refleksi test

C PURE TONE AUDIOMETRY ) Teostage audiomeetria

AUTOTHRESHOLD ) Teostage automaatne audiomeetria

[} Salvestage jooksev seanss patsiendimallu
(] Kustutage jooksev seanss

= Jooksva seansi printimine termoprinteriga
=

(kui see on konfigureeritud ja olemas)

3.1.1 Funktsiooninupud

Nupp Funktsioon

ﬁ Naaske pBhiekraanile

C@D7 | valige testitav kdrv (naites on valitud parem karv)

[ ] Kustutage jooksev test

13



3.2 TUMPANOMEETRIA

15:35 TYMP. [
A (&
Probe: 'READY

226 Hz @) 1000H:

START
TYMPANOMETRY

Nupp Funktsioon

226uz @ ) 1000z | Sondi tooni valik

P ANOMETRY Sundkaivitage timpanomeetria.

Kui tuvastatakse, et sond on digesti patsiendi kdrva sisestatud ning
vastavusmoGtmine on stabiilne ja jadb kindlaksméaaratud vahemikku, algab
test automaatselt; teise vGimalusena on voimalik testi sundkéivitada.

Roéhukao tuvastamisel kordab seade r6hu all skannimist kuni kolm korda,
enne kui genereerib hoiatuse, mis annab probleemist marku. Kui testi
labiviimine osutub réhukao t6ttu vbimatuks, saab probleemi lahendada,
asendades kuulari teise erineva suurusega kuulariga ja/v6i reguleerides sondi
asendit ja nurka kuulmekaigus.

3.2.1 Tulemused

Naidustus Teave
150 = Timpanomeetria. Vertikaaltelje
10 ' mdotuhikut (akustiline juhtivus)
0.5 REVAS valjendatakse jargmistes Uhikutes:
00 [ - - ml (ekvivalentne huruumala),
w0 20 o 20 226 Hz sondi tooniga.
- mmho, 1 kHz sondi tooniga.
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3. mmho 1000 Hz Horisontaalne telg naitab réhku

20 - - Umbritseva keskkonna réhu suhtes,
10 = valjendatuna daPades.
1.0 ’/—\/\
| daPa
-400 -200 0 200
Press - -25 daPa R6hk timpanogrammi tipus.

Kdrvakanali ruumala (ECV):
vastavus milliliitrites, mdddetuna
skaneerimiseks valitud

Rt réhuvahemiku maksimaalse véaartuse
juures. Seda véartust nimetatakse ka
ekvivalentseks ruumalaks.

Vastavus: Tmpanogrammi piigi
amplituud mdddetuna ECV suhtes.
Comp.:0.52ml Comp.:0.38 mmho

Md@6tiihik peegeldab
timpanogrammi maotuhikut.
Tlmpanogrammi gradient:
timpanogrammi laius 50%
vastavusvaartusest (ainult 226 Hz
sondi tooni puhul)

Grad.:96 daPa

Kui testiga ei saanud méérata uht v6i mitut Ulaltoodud véartustest, kuvatakse
numbri asemel topeltkriips ,,--*.

3.3 AKUSTILINE REFLEKS

Tumpanomeetria testi 18pus teostab seade automaatselt refleksitesti
maksimaalse timpanomeetria rdhu juures. Kui timpanomeetria testi ei ole
tehtud, teostatakse akustilise refleksi test atmosfaariréhul.

16:59 REFLEX [}
A (&

Probe: READY

START
ACOUSTIC REFLEX

15



Nupp

Funktsioon

START
ACOUSTIC REFLEX

Kaivitage akustilise refleksi test.

3.3.1 Tulemused

Nupp Funktsioon
5 Kz Kuvage refleksi graafik konkreetsel
7':'5 sagedusel. Teave nupu kohta: v': refleksilavi
tuvastatud, X: refleksildve ei tuvastatud
Néaidustus Teave

010 ml

0.00 "\
~
-0.10 R /
\,
1s

-0.20

Refleksijoudlus. Roheline segment naitab
stiimuli kestust.

0.5kH . . ~ .
75dB:L Refleksisagedus, refleksitase, rohk, mille
140 dapa juures refleksiotsing tehti.

3.4 AUDIOMEETRIA

3.4.1 Uhised naitajad

Jargmised nditajad on tavalised nii manuaalsete kui ka automaatsete tooni
audiomeetria testide puhul.

Naidustus Teave

Patsiendi reaktsiooni nuppu ei ole
vajutatud

Patsiendi reaktsiooni nuppu on vajutatud

Korvaklapid
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parempoolne

vasakpoolne

(

} Aktiivse stiimuliga kdrvaklapid

Kdrvasisesed kuularid

3.4.2 Manuaalne audiomeetria

10:35 PTA =
A e
40 STORE 1
LEV FREQ.
E] INTERRUPTER E]
°
Nupp Funktsioon

STORE

Salvestage jooksev punkt

FREQ

-]

[+

Suurendage/véhendage taset ja sagedust

O

Saatke stiimul

kHz

Naidustus Teave
40 Stiimuli tase
dB HL
Stiimuli sagedus. Kui jooksva sagedusega on seotud
1 jooksvad andmed, on see kiilge téhistava vérviga esile

tOstetud.
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3.4.3 Automaatne lavi (automaatne audiomeetria)

A (&
40
!
[ ]
Nupp Funktsioon

Kéivitage test

I] Katkestage test

Peatage test

10:49 PTA (=}
¢
FAMILIARIZATION

40

dB HL

kHz

Automaatne test hdlmab esialgset tutvumisfaasi, et treenida patsienti lave
madramise protseduuriga, millele jargneb tegelik test kdigil lubatud
sagedustel. Stimuleerimine kestab 1,7 sekundit ja sellele jargneb juhusliku
kestusega paus, mis kestab 1,7-2,5 sekundit.
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3.4.4 Tulemused

10:59 [
A C@Y §

125 Hz mkS Al 500 Hz @ 750 Hz

20
dB HL B HL Jl dB HL

1kiz WEETEHN 2kHz
dB HL dB HL

awiz ll 6z W skhz
10 15 20
aeHL M a8 HL M dBHL

oy J

3.5 PATSIENDIHALDUS

Patsiendihalduse ekraan v@imaldab patsiente lisada (v6i muuta) ja
salvestatud uuringuid (le vaadata. Patsiendihalduse ekraanile esmakordsel
sisenemisel kisib Timpani PIN-koodi, et valtida soovimatut juurdepdasu
andmetele. Saate valida, kas sisestada PIN-kood v6i keelata andmekaitse.

/\  WARNING n 2 [ ]

GIOACCHINO ROSSINI
Set the PIN to protect patient
data. Press OK to continue or

DISABLE to turn off Patient Data ANTONIO VIVALDI

Protection.

VINCENZO BELLINI

( DISABLE ) ( OK ) JOHN DOE

Sdnumiviip esimesel Patsiendihalduse ekraan

patsiendihalduse ekraanile
sisenemisel

Patsientide andmete kaitsmiseks on soovitatav lubada PIN-
kood.
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Nupp Funktsioon
A Naaske pShiekraanile
2 Looge uus patsient
[ ] Kustutage koik salvestatud patsiendid
< Naaske patsientide nimekirja
C@ Salvestatud testi kiilg
[ ] Kustutage jooksev patsient
Iél Printige jooksva patsiendi testid

3.6 SEADED

LANGUAGE English
DATE AND TIME >
TYMPANOMETRY >
ACOUSTIC REFLEX >
Nupp Funktsioon
ﬁ Naaske pdhiekraanile
Juurdepéas teabeekraanile, mis sisaldab seadme
® seerianumbrit, kalibreeritud andureid, pusivara
versiooni ja muud teenindusinfot
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3.6.1 Kasutaja seadistatavad parameetrid

Seadme konfiguratsiooni Uldparameetrid on loetletud allpool. Mdnede
konfiguratsiooni parameetrite saadavus sdltub seadmes olevatest aktiivsetest
litsentsidest.

- Keel: Liidese keel. Vaikevaartus: inglise keel (vdib sihtkohati
erineda)

- Kuupéev ja kellaaeg: Avage menil, et muuta kuupdeva ja
kellaaega ning selle vormingut.

- Automaatne testi kordamine: Lubab/keelab vdimaluse testi
korrata, sondi uuesti kdrva sisestada (ilma eelnevat testi
manuaalselt kustutamata). Vaikevéartus: keelatud.

- Tumpanomeetria: Juurdepads timpanomeetria seadete menddle.
Voimaldab valida testi l&biviimiseks kasutatava réhuvahemiku:
Standard [-400; +200] daPa v@i véhendatud [-300; +100] daPa.
Vaikevadrtus: standard.

- Akustiline refleks: juurdepé&s akustilise refleksi testi seadete
menddle.

o Sageduse valik: saadaolevaid stiimuli sagedusi saab valida
individuaalselt: 0,5 kHz, 1 kHz, 2 kHz, 4 kHz.
Vaikevaartus: kdik sagedused on lubatud.

o Testireziim: méidrab reziimi, milles test 14bi viiakse,
nimelt fikseeritud intensiivsusega vdi laveotsinguga test.
Vaikevadrtus: laveotsing.

o Testi konfiguratsioon:

= valige stiimuli tase dB-des HL (fikseeritud
intensiivsusega reziimis). Vaikevairtus: 90 dB
HL

= Alg- ja lIdpptaseme valik, variatsiooniméara
valimine sammuga 5 v8i 10 dB. Vaikevdartus:
75-95 dB, 5 dB sammuga.

o Refleksi tundlikkus: tundlikkus, millel  refleksi
tuvastamine (vastavuse variatsioon) toimub, normaalne
(0,04 ml) vdi tugev (0,06 ml). Vaikevééartus: normaalne
(0,04 ml).

o Andmete polaarsus: madrab meetodi andmete esitamiseks
diagrammil: negatiivne polaarsus (refleksi p8hjustatud
vastavuse  véhenemine  esitatakse  refleksikdvera
kdrvalekaldega), positiivne polaarsus (refleksi
pdhjustatud vastavuse vahenemine on esitatud kdvera
suurenemisega). Vaikevaartus: negatiivne.
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3.6.2

Puhta tooni audiomeetria: juurdepdds audiomeetrilise testi
seadete mentitile.

(o]

Sageduse valik: stiimulite sageduste valik vahemikus
125 Hz-8 kHz. Véértuse 1 kHz valikut ei saa tihistada.
Vaikevéartus: kbik sagedused on lubatud.

Stiimuli reziim: maédrab stimulatsioonireziimi,
vBimaldades kasutajal valida pideva stimulatsiooni vdi 1
Hz impulss-stimulatsiooni vahel. Vaikevaartus: pidev.
Vaikeintensiivsus: méaérab stiimuli intensiivsuse, millelt
alustatakse manuaalse uuringu sageduse muutmist.
Vaikevéaartus: 40 dB HL.

Automaatne  sageduse  vahelejdtmise  funktsioon:
lubab/keelab automaatse lilitumise jargmisele sagedusele
pérast vaartuse salvestamist. Vaikevaartus: keelatud.
Lilitusreziim: vO@imaldab kasutada katkestusnuppu
nupuna (stimulatsioon on aktiivne seni, kuni klahvile
vajutatakse) voi lulitina (stimulatsioon aktiveeritakse
klahvi vajutamisel ja desaktiveeritakse selle uuesti
vajutamisel). Vaikevaartus: pulseeriv.

AC muundur: maédrab ©hujuhtivusemuunduri tldbi,
vOimaldades kasutajal valida kérvapealsete vdi -siseste
kuularite vahel. Vaikevaartus: kdrvapealsed kuularid.

Andmeturve: Juurdepdds mendile PIN-koodi muutmiseks ja
lubamiseks/keelamiseks.

Ekraani heledus: ekraani heleduse seadistamine vahemikus 20%
kuni 100%. Vaikimisi: 80%.

Printer: juurdepéas prindisuvandite meniule.

(o]

Printige patsiendi andmed: v8imaldab printida patsientide
isikuandmeid. Vaikevaartus: lubatud.

Refleksigraafikute  printimine:  vB8imaldab  printida
akustilisi reflekse graafiku kujul. Vaikevéartus: keelatud.

Litsentsimenii

Juurdepéas taiendavate litsentside lubamise menddile.
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4. Peatukk
Dokkimisjaam

Soovi korral saadaolev dokkimisjaam v8imaldab kasutajal pérast kasutamist
Timpanit ladustada, seadet uuesti laadida ja andmeid arvutisse (ile kanda.*

I

Paigutage Timpani nduetekohase side tagamiseks stabiilselt
dokkimisjaama.

4.1 PAIGALDAMINE JA ULDISED
ETTEVAATUSABINOUD

Kohaldatavate ettevaatusabindude téieliku loendi leiate 1. peatiiki jaotisest
., Paigaldamine ja iildised ettevaatusabinoud . Lisaks loetletud hoiatustele
pidage meeles, et Timpani Docking station kehtib jargmine:

Timpani Docking station on meditsiiniseadme tarvik: kui see on
é uhendatud arvutiga (v8i mis tahes vélisseadmega), mis asub nn
patsiendi piirkonnas (nagu on méaératletud standardis IEC
60601-1), peab see olema samuti meditsiiniseade v6i kaitstud

! Vajalik Maestro 2020. aasta suve versioon (1.10.0) vdi uuem
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eraldustrafoga, et tagada arvuti (valisseadme) + timpanomeetri
kombinatsiooni vastavus standardile IEC 60601-1.

Timpani Docking station tuleb paigaldada ja seda tuleb
A kasutada, vdttes arvesse elektromagnetilise Uhilduvust (EMC)
kasitlevat teavet, mille leiab k6nealuse juhendi I6pust.

4.2 VASTAVUS

Vastavalt meditsiiniseadmete maaruse (MDR) 2017/745/EU VIII lisale on
Timpani Docking station class | tarvik.

4.3 SUMBOLID SILTIDEL

Hoiatus: selle seadme kasutamisel tuleb rakendada
teatavaid ettevaatusabindusid.
Ohutu kasutamise tagamiseks tutvuge kaasasoleva

dokumentatsiooniga.

@ Jargige kasutusjuhiseid.

Seadme seerianumber. Number koosneb 13
tahtnumbrilisest margist, mis viitavad mudelile, seeriale,
tootmisaastale ja seerianumbrile:
SN - margid 1-5: Inventise tootekood
- maérgid 6-7: tootmisaasta

(,, 20 téhistab aastat 2020)
- margid 8-13: pro seeria number

REF Kataloogi kood

“ Tootja nimi ja aadress.

c E Toode vastab Euroopa Uhenduse meditsiiniseadmete
madarusele (MDR) 2017/745/EU. Class I tarvik.

Ettevaatust! Foderaalseadus lubab seda seadet miiia
Rx Only litsentseeritud tervishoiutddtaja poolt vdi tema tellimuse
alusel.
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toote miiiimise ja/vdi mahakandmise korral ei tohi seda
tavaliste olme- vdi toostusjadtmete sekka visata, vaid see
tuleb eraldi kokku koguda.

4 .- UDIkood

Tootele kehtivad elektri- ja elektroonikaseadmete
K jaatmete (WEEE) direktiivi 2012/19/EU nduded. Selle
]

(01)08054187380761
(21)IM1PB21000000

4.4 UHENDUSED

Uhendage dokkimisjaam vooluvorku, kasutades Inventise tarnitud
toiteadapterit, ja arvutiga kaasasoleva kaabli abil (USB-kaabel A/mini B
pistmikega). Kaks USB-porti seadme tagakdiljel on vastastikku vahetatavad,;
mdlema abil saab arvutiga suhelda ja ka seadet sisse lilitada. Mdlemad
pordid ei pea olema ihendatud.

60601-1.

Veenduge, et elektritoiteallikas ja maandusuhendused vastaksid
kehtivatele elektromeditsiiniseadmete standarditele. Elektril6dgi

Kasutage ainult Inventise tarnitud meditsiinilise kvaliteediga
A toiteadapterit, mis on sertifitseeritud vastavalt standardile IEC
A\
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5. Peatukk
Hooldus

Timpani timpanomeeter ei vaja korrapérast spetsiaalset hooldust peale
kalibreerimise ja tavalise puhastamise, mida mdlemat kirjeldatakse selles
peatikis. Enne puhastamist tuleb seade valja ltlitada.

Seadme joudlus ja ohutus on tagatud senikaua, Kkui siin esitatud
hooldussoovitusi nGuetekohaselt jargitakse.

Aku vahetamine valja arvatud, tuleb sisedetailide Ulevaatus ja
hooldus jatta taielikult Inventise heakskiidetud tehnikute hooleks.

Andurite valmistamisel kasutatakse ulihapraid membraane, mis
voivad kokkupdrke korral puruneda. Neid tuleb hooldusttdde
ajal ettevaatlikult kasitseda.

> B

5.1 PERIOODILISED KONTROLLID

Selles peatukis kirjeldatud protseduur tuleb I&bi viia, kui seadet
kasutatakse paeva jooksul esimest korda.

Katsed tuleb labi viia selliselt, et seade on normaalse kasutamise
asendis.

> B

Enne instrumendi sisseliilitamist veenduge, et seadmel, sealhulgas tarvikutel
javalisel toiteadapteril, ei oleks nahtavaid kahjustusi; kontrollige toitekaablit
ja pistmikke visuaalselt, et veenduda isolatsiooni terviklikkuses ja selles, et
neile ei m&ju mehaanilised koormused v&i pinge, mis vdiks neid kahjustada;
kontrollige, kas kdik osad ja kaablid on korralikult ihendatud.

Veenduge, et sond toimiks nduetekohaselt, ja kontrollige rohku. Selleks
tehke jargmised toimingud:

- paigaldage sondile uus kuular;

- valige tumpanomeetriline katse;

- kontrollige, kas sond on avatud,;

- kéivitage test manuaalreziimis ja kontrollige, kas sisepump teostab
survestamistsiikleid, kuni mdne sekundi pdrast genereeritakse
r6hukao hoiatus, mille jarel vajutage nuppu OK;

- sulgege sond, asetades sdrme selle peale;

- kontrollige, kas sond on suletud;
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- kéivitage test kasitsi ja veenduge, et see viiakse l&bi mdne
sekundiga, ndidates tlihjana ndivat timpanomeetria graafikut, kus
ECV <0,2 ml;

- kui on olemas kalibreerimisédnsused mahuga 0,5 ml, 2,0 ml ja 5,0
ml, viige kd&igil 1&bi tumpanomeetriline test ja kontrollige, kas
saadud ECV véartus on iga mahu puhul ihilduv.

- Kui on paigaldatud valikuline akustilise refleksi litsents:

o valige refleksi test, hoides sondi avatuna;

o kontrollige, kas sond on avatud;

o kaivitage katse manuaalselt ja kontrollige, kas tsiikkel on
valitud refleksikonfiguratsiooni arvestades labi viidud
ootuspdraselt; kui toote sondi otsa kdrvale lahemale, siis peaks
miravabades tingimustes stiimulid olema kuuldavad.

Kui mdnel osal vdi anduril esineb torkeid, konsulteerige
peatikki 6 ,, Veaotsing .

Kontrollige ka seda, et kalibreerimisvalp poleks aegunud: kuupéev
kuvatakse seadistusmeniilst ligipadsetaval infoeekraanil.

Kalibreerimine tuleb usaldada Inventise heakskiidetud
& tehnikutele. Toiming tuleks labi viia vahemalt kord 12 kuu jooksul
ja alati anduri valjavahetamisel.

5.2 ANDURITE HOOLDUS

Arge kasutage timpanomeetri puhastamiseks vedelikke ega
pihusteid.

Arge laske tolmul anduritele koguneda. Lisaks:

- kdrvaklappide polstrid on valmistatud biothilduvast materjalist,
kuid ei ole steriilsed. Nakkuste leviku ennetamiseks ja nende
biolihilduvuse tagamiseks tuleb need enne uuel patsiendil
kasutamist desinfitseerida denatureeritud alkoholiga niisutatud
salvrati voi denatureeritud alkoholiga niisutatud mikrokiudlapiga.

- Sondi ja korvasiseste kuularite korvaotsikud on ette nahtud
sisestamiseks patsiendi korvakanalisse. Need on valmistatud
biothilduvast materjalist ja thekordselt kasutatavad: kasutage neid
ainult Uks kord ja utiliseerige need kehtivate tervise- ja
ohutuseeskirjade kohaselt.
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Kd&rvaklapid ei ole steriilsed. Steriliseerimata kdrvaklappide
korduvkasutamine v8ib pdhjustada kdrvapdletikke.

Korvaklappide polstreid saab korduvpuhastada, nagu on

é kirjeldatud  jaotises , Andurite  hooldus”. Kui pdrast
puhastustoimingut ilmneb seadmes tdrge, v&tke Uhendust
Inventise hooldustehnikuga.

Kd&rvaklappide polstreid saab korduvalt puhastada, kuid
veenduge siiski alati, et nende omadused ja terviklikkus sailiksid.
A Selleks piisab jaotises ,,Perioodilised kontrollid* kirjeldatud
testide tegemisest. TGrke ilmnemisel vBtke Uhendust Inventise
hooldustehnikuga, et kontrollida, kas andur vajab asendamist.

Kdrvaklappide kahjustamise valtimiseks arge suruge neid vastu
A lamedat pinda. See vdib tekitada vaakumi ja kahjustada andurit
(iminapa efekt).

5.3 SONDI PUHASTAMINE

Tapsete nduetele vastavate modtmiste tagamiseks tuleb kolme sondiga
thendatud kanalit hoida nbuetekohaselt puhtana. Tegelikult on need kolm
kanalit vastavusmddtmissisteemi, stiimulikdlari ja survestamissiisteemi
alus.

Nagu allpool néitestatud, koosneb sond p&hikorpusest, mis on jaigalt
instrumendi kilge kinnitatud, otsikust (mille kiilge on kinnitatud kuular) ja
kruvirdngast, mis hoiab sondi otsa kindlalt korpuse kiiljes.

Kruvirdngas \

Kuular

\

Ndouanne P&hikorpus

Kirjeldame niiid sondi puhastamist.

Eemaldage kuular, vabastage seejérel kruvirdngas, nii et sondi otsa saab
p6hikorpusest eraldada.
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Kasutage sondi otsas oleva kolme kanali puhastamiseks peent nailonniiti.
Sisestage niit aluselt igasse kanalisse kordamodda ja viige sealt 1&bi, kuni
seda saab Ulevalt vélja tbmmata.

Parast kanalite pbhjalikku puhastamist tuleb sondi ots tagasi paigaldada.
Kinnitage sondi ots pdhikorpuse kiilge, joondades ettevaatlikult korpusel
oleva juhttihvti A otsas asuva avaga B, nagu on nditestatud alloleval joonisel.
Pingutage kruvirdngast uuesti.

Puhastage sondi valispinda ebemevaba pehme lapiga, mida on niisutatud vee
ja @rnatoimelise pesuvahendiga; kui sond vajab desinfitseerimist, niisutage
lappi 3% vesinikperoksiidi lahusega.

& Arge kastke sondi ega selle osa mis tahes vedelikku.

Kui sond on katki vi sellel esineb talitlushéireid, vdtke thendust Inventise
hooldustehnikuga. Sondi asendamine tuleb usaldada eranditult Inventisele
vBi Inventise volitatud hooldustehnikule. Sondi véljavahetamisel tuleb see
enne seadmel kasutamist kalibreerida.
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5.4 SEADME PUHASTAMINE

Puhastage seadet ebemevaba pehme lapiga, mida on niisutatud vee ja
drnatoimelise pesuvahendiga; kui see vajab desinfitseerimist, niisutage lappi
3% vesinikperoksiidi lahusega.

5.5 AKU ASENDAMINE

Kui seade vaatamata téislaadimisele ootuspdraselt ei td6ta, v8ib aku olla viga
saanud vai tuhi.

Aku ebadige asendamine v@ib potentsiaalselt ohtlik olla. Olge
selle asendamisel eriti ettevaatlik.

Ostke uus aku Inventiseheakskiidetud edasimidjalt; jatkake seadme
olemasoleva aku véljavahetamist, nagu allpool kirjeldatud.

- Lulitage seade valja ja Uhendage see USB-kaabli kiiljest lahti;

- asetage see pehmele pinnale nii, et tagumine kilg on tlespoole
(ekraan on suunatud allapoole);

- keerake lahti akupesa klappi kinnitav kruvi;

- eemaldage aku; eraldage pistmikud ilma neid tdmbamata; kasutage
eraldamiseks napitsaid;

- paigaldage uue aku pistmik;

- viige juhe sektsiooni sees kruvi alla ja leidke uus aku selle korpuses,
seejarel sulgege klapp ja kinnitage kinnituskruviga.

Laadige seade enne kasutamist téielikult tais.

seadmega kasutamiseks. Seadmega tuleks (hendada ainult
ettevGtte Inventise tarnitud detaile

f Koik juhendis mainitud osad on loodud spetsiaalselt selle
5.6 REMONT JA TEHNILINE ABI

Enne teenindusosakonnaga Ghendust v&tmist veenduge, et kbik 6. peatiikis
Veaotsing kirjeldatud lahendused on l&bi proovitud.

Tootjale tagastatavad osad tuleb puhastada ja desinfitseerida, jargides selles
juhendis olevaid juhiseid. Andurid tuleb tarnida hermeetiliselt suletud
labipaistvas kotis.
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Kui seade tuleb saata teenindusosakonda vdi tagastada edasimiiujale, on
oluline, et kasutataks originaalpakendit ning et k&ik tarvikud ja andurid
oleksid seadmega kaasas.
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6. Peatukk
Veaotsing

Probleem

Vdimalik pdhjus

Lahendus

Sondi toon puudub

Sondi otsa augud on
blokeeritud

Keerake sondi ots lahti ja
puhastage seda seestpoolt

R6hk puudub

sénum:
,.Ro6hukadu*

Sondi ei ole Gigesti
paigutatud ja pingutatud

Kontrollige, kas sondi otsa on
korralikult pingutatud

Sond ei ole tihedalt
korva sisestatud /
ebasobiv kuular

Vahetage kuular vélja ja sisestage
sond uuesti

Muutke kdrvas sondi nurka

Miirast mdjutatud
vastavusmadtmised

Sondi ole Gigesti
paigutatud

Paigutage sond imber selliselt, et
vibratsioon oleks minimaalne

Sondi otsa augud on
blokeeritud

Keerake sondi ots lahti ja
puhastage seda seestpoolt

Andur pole korralikult
Uhendatud

Kontrollige, kas andur on
korralikult Gihendatud

Andurilt pole
signaali Vatke Uhendust Inventise
Andur on kahjustatud teenindusosakonna voi
edasimiljaga
Timpani voi Probleemid USB Kontrollige USB-uhendust

dokkimisjaama
vahel ei saa vahetut
Gihendust luua

ihendamisega

seadme ja arvuti vahel

USB-kaabel on
kahjustatud

Vahetage USB-kaabel (USB A —
mini B standard)

Andmeid ei saa
dokkimisjaama
kaudu arvutisse ile
kanda

Seade ei ole
dokkimisjaamas Bigesti
paigutatud

Kontrollige seadme asendit
Kontrollige kontaktide puhtust
Kontrollige thendusi

Seade ei lulitu sisse

Aku on tihi

Uhendage seade toiteallikaga ja
lulitage seade sisse

Ekraan jaab tlihjaks
(LED pdleb)

Seade on ootereziimis

Puudutage ekraani vGi vajutage
toitenuppu
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Probleem

Vaimalik pdhjus

Lahendus

Ekraan on kahjustatud

Votke Gihendust Inventise
teenindusosakonna voi
edasimidijaga

Aku ei lae

USB-kaabel on
kahjustatud

Vahetage USB-kaabel (USB A —
mini B standard)

Adapter on kahjustatud

Votke Gihendust Inventise
teenindusosakonna voi
edasimidijaga

Seade ei ole
dokkimisjaamas Bigesti
paigutatud

Kontrollige seadme asendit
Kontrollige kontaktide puhtust
Kontrollige tihendusi

Aku on kahjustatud

Vahetage aku valja — votke
Gihendust Inventise
teenindusosakonna vdi
edasimidjaga

Testile ei paase
juurde

Valikuline test ei ole
aktiveeritud

Vdtke Uhendust Inventise
tehnilise teeninduse osakonnaga
ja teatage neile seadme
seerianumber

Jétkamiseks vajutage OK; kui

,»T0sine viga®

Oluline sisemine viga

sdnum: Mitteoluline sisemine L S
.. C . probleem pusib, votke Gihendust
,Riistvaraviga’ viga . -
Inventise teenindusosakonnaga
o . Taaskéivitage seade; kui
sonum:

probleem pusib, votke Gihendust
Inventise teenindusosakonnaga
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